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DECYZJA KOMISJI

z dnia 17 stycznia 2014 r.

w sprawie powiadomienia przez Republike Stowacka o przejsciowym planie krajowym, o ktérym
mowa w art. 32 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE w sprawie emisji
przemystowych

(notyfikowana jako dokument nr C(2014) 59)

(Jedynie tekst w jezyku litewskim jest autentyczny)
(2014/25/UE)

KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji
przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom
i ich kontrola) (*), w szczegdlnosci jej art. 32 ust. 5 akapit drugi,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 32 ust. 5 akapit pierwszy dyrektywy
2010/75/UE Republika Slowacka przekazala Komisji
swoj przejsciowy plan krajowy (PPK) w dniu 8 stycznia
2013 1. ().

(2)  Podczas oceny kompletnosci PPK Komisja znalazla
pewne rozbieznosci miedzy wykazem  obiektéw
zawartym w PPK a obicktami zgloszonymi przez Repub-
like Stowacka w wykazie emisji gazoéw cieplarnianych za
2009 r. sporzadzonym na mocy dyrektywy 2001/80/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (3).

(3)  Pismem z dnia 12 czerwca 2013 r. (*) Komisja zwrdcita
si¢ o potwierdzenie, ze wiladze stowackie prawidlowo
zastosowaly zasady laczenia okreslone w art. 29 dyrek-
tywy 2010/75/UE oraz definicj¢ ,czas funkcjonowania”
okre$long w art. 3 pkt 27 dyrektywy 2010/75/UE.
Komisja poprosita rowniez o dostarczenie dodatkowych
danych, w szczegélnoici o wyjasnienie wszelkich

() Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17.

(%) Powiadomienie Republiki Stowackiej Komisja otrzymala w dniu
9 stycznia 2013 r. poczta elektroniczng zarejestrowang pod
numerem referencyjnym Ares(2013)25811. W piSmie z dnia
9 stycznia 2013 r. (zarejestrowanym pod numerem referencyjnym
Ares(2013)40113) Komisja otrzymala od wiladz stowackich wyjas-
nienie, ze ze wzgledu na problemy techniczne z systemem informa-
tycznym pod koniec 2012 r. wersji elektronicznej PPK nie mozna
bylo dostarczy¢ Komisji przed dniem 1 stycznia 2013 r., ale zostala
ona wystana ponownie natychmiast po przywrdceniu operacyjnosci
systemu informatycznemu.

Dyrektywa 2001/80/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazdziernika 2001 r. w sprawie ograniczenia emisji niektorych
zanieczyszczen do powietrza z duzych obiektow energetycznego
spalania (Dz.U. L 309 z 27.11.2001, s. 1).

(%) Ares(2013)1636798.

[
~

rozbiezno$ci migdzy PPK i wykazem emisji na podstawie
dyrektywy 2001/80/WE.

(4)  Republika Stowacka przekazala dodatkowe informacje

w piSmie z dnia 27 czerwca 2013 r. (%).

(5 Na podstawie analizy zaktualizowanych informacji

Komisja, pismem z dnia 23 lipca 2013 r. (¢), zwrdcita
sic do wiadz slowackich o potwierdzenie, ze zaden
z obiektéw, ktdre skorzystaly z odstgpstwa na podstawie
art. 4 ust. 4 dyrektywy 2001/80/WE, nie zostal ujety
w PPK. Komisja poprosita réwniez wladze stowackie
o sprawdzenie pewnych dopuszczalnych wielkosci emisji
stosowanych w obliczeniach oraz o przedstawienie
dowoddéw, ze spelnione byly kryteria uzasadniajace ich
zastosowanie.

(6) W piSmie z dnia 16 sierpnia 2013 r.(7) Republika

Stowacka poinformowala Komisj¢, ze dwa obiekty
zostaly usunigte z PPK. W przypadku obiektu ,U.S.
Steel Kosice, s. r. 0., boilers K1-K5” Republika Stowacka
wyjasnita, ze mimo iz czg$¢ obiektu byta przez kilka lat
objeta odstepstwem na podstawie art. 4 ust. 4 dyrektywy
2001/80/WE, w 2010 r. czg$¢ ta zostala przebudowana.
Republika Stowacka argumentowala, ze obiekt ten moze
zatem zosta¢ ujety w PPK. Republika Stowacka przedsta-
wila roéwniez niektére skorygowane dopuszczalne wiel-
kosci emisji, ale w przypadku dwo6ch obiektéw nie
podano uzasadnienia dla zastosowania okreslonych
dopuszczalnych wielkosci emisji.

(7) W piSmie z dnia 27 wrze$nia 2013 r. (}) Komisja poin-

formowata Republike Stowacka, Ze zgodnie z art. 32 ust.
1 lit. d) dyrektywy 2010/75/UE i na podstawie podanych
informacji obiekt ,U.S. Steel Kosice, s. r. 0., boilers K1-
K5”, ktérego czg$¢ zostala objeta odstgpstwem na
podstawie art. 4 ust. 4 dyrektywy 2001/80/WE, nie
moze zosta ujety w PPK. Komisja poprosila réwniez
wladze Stowacji o przekazanie dodatkowych informacji
dotyczacych zawartoici popiolu w paliwie plynnym
spalanym w dwoch obiektach, w ktérych przypadku
zastosowana zostala dopuszczalna warto$¢ emisji pytow
w wysokosci 100 mg/Nm”.

res(2013)2533608.

) Ares(2013)

) Ares(2013)2741492.
) Ares(2013)3001466.
) Ares(2013)3122053.
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(8 W pisSmie z dnia 30 wrzeSnia 2013 r.(!) Republika
Stowacka poinformowala Komisj¢, ze dopuszczalna wiel-
ko$¢ emisji w przypadku obydwu obiektéw zostata obni-
zona do 50 mg/Nm’. Republika Stowacka przekazata
dodatkowe informacje na poparcie swojego argumentu,
ze obiekt ,U.S. Steel Kosice, s. r. 0., boilers K1-K5” nie
wchodzi w zakres art. 32 ust. 1 lit. d) dyrektywy
2010/75/UE i moze zosta¢ ujety w PPK.

(99 W wyniku spotkania wladz stowackich z przedstawicie-
lami Komisji w dniu 11 pazdziernika 2013 r. Republika
Stowacka w piSmie z dnia 17 pazdziernika 2013 r. (%)
przedstawita dalsze wyjasnienia dotyczace sytuacji
obiektu ,U.S. Steel Kogice, s. r. o. boilers K1-K5",
w ktérych sprecyzowala, ze tylko w przypadku jednego
kotta zastosowano odstepstwo na podstawie art. 4 ust. 4
dyrektywy 2001/80/WE i przedstawila szczegétowy opis
techniczny wszystkich zmian wprowadzonych w tym
kotle podczas jego przebudowy w 2010 r. W ten sposob
ustalono, ze w 2010 r. w obiekcie ,U.S. Steel Kosice, s. r.
0., boilers K1-K5” zbudowano catkowicie nowy kociot po
kompletnej rozbidrce i wymianie kotla, ktéry wczesniej
byl objety odstgpstwem na podstawie art. 4 ust. 4 dyrek-
tywy 2001/80/WE. Oznacza to, ze przedmiotowy obiekt
nie wchodzi w zakres art. 32 ust. 1 lit. d) dyrektywy
2010/75/UE i moze zosta¢ ujety w PPK zgodnie z decyzja
wykonawczg Komisji 2012/115/UE (3).

(10)  PrzejSciowy plan krajowy zostal oceniony przez Komisje
zgodnie z art. 32 ust. 1, 3 i 4 dyrektywy 2010/75/UE
oraz decyzja wykonawcza 2012/115/UE.

(11)  Komisja w szczegdlnosci zbadata sp6jnosé i poprawnosé
danych, zalozen i wyliczen uzytych do okreslenia udzialu
kazdego obiektu energetycznego spalania objetego PPK
w pulapach emisji okreslonych w PPK i przeanalizowala,
czy zawiera on cele i zwigzane z nimi cele szczegdlowe,
§rodki i harmonogramy ich realizacji oraz mechanizm
monitorowania w celu oceny przestrzegania tych prze-
piséw w przysztosci.

(12)  Po otrzymaniu dodatkowych informacji Komisja stwier-
dzila, ze pulapy emisji na lata 2016 i 2019 zostaly
obliczone z wykorzystaniem odpowiednich danych

(1) Ares(2013)3198587.

() Ares(2013)3322372.

(}) Decyzja wykonawcza Komisji 2012/115/UE z dnia 10 lutego 2012 r.
ustanawiajaca przepisy dotyczace przejsciowych planéw krajowych,
o ktérych mowa w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/75/UE w sprawie emisji przemyslowych (Dz.U. L 52
z 24.2.2012, s. 12).

i wzoréw oraz ze obliczenia te byly prawidlowe. Repub-
lika Slowacka przedstawita wystarczajace informacje
dotyczgce $rodkéw, ktére zostang wprowadzone w celu
przestrzegania pulapéw emisji, monitorowania i przedsta-
wiania Komisji sprawozdan na temat realizacji PPK.

(13)  Zdaniem Komisji wladze stowackie uwzglednily przepisy
wymienione w art. 32 ust. 1, 3 i 4 dyrektywy
2010/75/UE oraz w decyzji wykonawczej 2012/115/UE.

(14)  Realizacja przejsciowego planu krajowego nie powinna
narusza¢ innych obowigzujacych przepiséw prawa krajo-
wego 1 prawa Unii. W szczegdlnosci przy ustalaniu
warunk6éw indywidualnych pozwolen dla obiektéw ener-
getycznego spalania objetych przejciowym  planem
krajowym Republika Slowacka powinna dopilnowaé,
aby nie zostala zagrozona zgodno$¢ z wymogami okre-
Slonymi, miedzy innymi, w dyrektywie 2010/75/UE,
dyrektywie  Parlamentu  Europejskiego i  Rady
2008/50/WE (% oraz w dyrektywie 2001/81/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady ().

(15)  Zgodnie z art. 32 ust. 6 dyrektywy 2010/75/UE Repub-
lika Stowacka ma obowigzek informowania Komisji
o wszelkich pézniejszych zmianach w PPK. Komisja
powinna oceni¢, czy wspomniane zmiany s3 zgodne
z przepisami ustanowionymi w art. 32 ust. 1, 3 i 4
dyrektywy 2010/75/UE oraz w decyzji wykonawczej
2012/115/UE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Na podstawie art. 32 ust. 1, 3 i 4 dyrektywy 2010/75/UE
oraz decyzji wykonawczej 2012[/115/UE nie wnosi si¢
zastrzezen wobec przejsciowego planu krajowego, ktéry Repub-
lika Stowacka przekazala Komisji w dniu 8 stycznia 2013 r.
zgodnie z art. 32 ust. 5 dyrektywy 2010/75/UE, wraz ze zmia-
nami zgodnie z dodatkowymi informacjami przestanymi
w dniach 27 czerwca 2013 r., 16 sierpnia 2013 r., 30 wrze$nia
2013 r. oraz 17 pazdziernika 2013 r. (°).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/50/WE z dnia
21 maja 2008 r. w sprawie jakosci powietrza i czystszego powietrza
dla Europy (Dz.U. L 152 z 11.6.2008, s. 1).

(°) Dyrektywa 2001/81/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazdziernika 2001 r. w sprawie krajowych poziomdéw emisji
dla niektérych rodzajéw zanieczyszczenia powietrza (Dz.U. L 309
z 27.11.2001, s. 22).

(°) Wersja skonsolidowana przejsciowego planu krajowego zostala zare-
jestrowana przez Komisje w dniu 7 paZzdziernika 2013 r. pod
numerem referencyjnym Ares(2013)3198587.
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2. Wykaz obiektéw objetych przejSciowym planem krajo-
wym, zanieczyszczenia, w odniesieniu do ktérych wspomniane
obiekty sg objete planem oraz obowigzujgce pulapy emisji sg
okreslone w zataczniku.

3. Wdrozenie przejSciowego planu krajowego przez wiladze
stowackie nie zwalnia Republiki Stowackiej z obowiazku zacho-
wania zgodnosci z przepisami dyrektywy 2010/75/UE dotycza-
cymi emisji z poszczegélnych obiektow energetycznego
spalania objetych planem oraz z innymi odpowiednimi przepi-
sami Unii Europejskiej w zakresie ochrony $rodowiska.

Artykut 2

Komisja oceni, czy wszelkie kolejne zmiany do przejsciowego
planu krajowego, zglaszane przez Republike Slowacks w

przyszlosci, sa zgodne z przepisami okreSlonymi w art. 32
ust. 1, 3 i 4 dyrektywy 2010/75/UE oraz decyzji wykonawczej
2012/115/UE.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja jest skierowana do Republiki Stowackiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 stycznia 2014 r.

W imieniu Komisji
Janez POTOCNIK
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Wykaz obiektéw ujetych w PPK

Numer Nazwa obiektu w PPK Catkowita pominalna moc dostarczona Zanieczyszczenia objete PPK
w paliwie 31.12.2010 (MW) 50, NO, oyt
1 Bratislavskd tepldrenskd, a.s., Teplareri 254 N v v
Juh
2 Bratislavskd tepldrenskd, a.s.,Tepldren 255 N N y
Zapad
3 Continental Matador Rubber, s. r. o. 128 — \/ —
4 Slovnaft Petrochemicals, s. r. o. 111,41 — v —
5 U. S. Steel Kosice, s. 1. 0., boilers K1-K5 917,3 v v v
6 U.S.Steel Kogice, s. t. 0., boiler K6 163,6 v v v
7 Zvolenska tepldrenskd, a.s., Tepldren B 199 N v v
Pulapy emisji (w tonach)
2016 2017 2018 2019 1.1.2010 - 30.6.2020
SO, 7 429 5722 4016 2309 1155
NO, 4469 3758 3047 2335 1168
pyt 430 343 257 170 85
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